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PRILOG 

DJELOVANJA PRIHVATLJIVA ZA FINANCIRANJE  

(1) Razmjena i širenje informacija iz članka 8. stavka 5. točke (a) usmjereni su, među 

ostalim, na sljedeće: 

• najbolje prakse za sprečavanje krivotvorenja eura i s tim povezanih prijevara, 

uključujući potencijalne prijetnje budućem digitalnom euru, 

• metodologije za praćenje i analizu gospodarskog i financijskog učinka krivotvorenja, 

• rad baza podataka i sustavâ za rano upozoravanje,  

• upotrebu alata za otkrivanje, među ostalim i uz računalnu podršku,  

• metode ispitivanja i istraživanja,  

• znanstvenu pomoć, uključujući praćenje novih kretanja, također u pogledu 

potencijalnih prijetnji koje predstavlja umjetna inteligencija i mogućnosti za istrage 

koje nudi, 

• zaštitu eura izvan Unije,  

• istraživačka djelovanja,  

• pružanje posebnog operativnog stručnog znanja.  

 

(2) Tehnička, znanstvena i operativna pomoć iz članka 8. stavka 5. točke (b) osobito 

uključuje: 

• svaku odgovarajuću mjeru kojom se utvrđuju resursi za osposobljavanje na razini 

Unije, npr. priručnik o zakonodavstvu Unije, informacijski bilteni, praktični 

priručnici, glosari i leksikoni, baze podataka, posebno u području znanstvene pomoći 

ili tehnološkog nadzora, ili aplikacije računalne podrške, poput softvera i alata 

umjetne inteligencije,  

• relevantne studije s multidisciplinarnom i transnacionalnom dimenzijom, uključujući 

istraživanja u vezi s inovativnim sigurnosnim obilježjima,  

• razvoj instrumenata tehničke podrške i metoda za olakšanje djelovanjâ otkrivanja na 

razini Unije,  

• potporu za suradnju u operacijama u koje su uključene barem dvije zemlje kada se 

takva potpora ne može pružiti u okviru drugih programa institucija i tijela Unije.  

 

(3) Za potrebe članka  8. stavka 6. prihvatljive stručne skupine uključuju: 

• osoblje agencija koje se bave otkrivanjem i borbom protiv krivotvorenja, posebno 

policijske snage, 

• carinske i financijske uprave,  

• pružatelje usluge dostave, 

• osoblje obavještajnih službi,  

• predstavnike nacionalnih središnjih banaka, kovnica novca, poslovnih banaka i 

drugih financijskih posrednika, posebno s obzirom na obveze financijskih institucija,  
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• pravosudne službenike, tužitelje, suce, specijalizirane odvjetnike i druge članove 

sudstva u tom području,  

• sve druge skupine stručnjaka u tom području, kao što su gospodarske komore ili 

slične strukture, koje mogu omogućiti pristup do malih i srednjih poduzeća, trgovaca 

na malo te poduzeća za prijevoz gotovine.  

 

 


		2025-10-06T08:16:22+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



